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Chers abonnés,

Afin que chacun regoive le bulletin de versement a détacher au bas de la feuille, nous I’encar-
tons agrafé avec ce numéro. Votre versement ce mois encore, facilitera notre travail.

Nous vous rappelons le prix de I’abonnement qui est de Fr. 10.--. Tout versement dépassant
cette somme sera considéré comme un don, pour lequel nous vous remercions d’avance.

Veuillez écrire votre adresse lisiblement, afin de nous éviter des erreurs et des recherches.

Afin de mieux faire connaitre notre ASSOCIATION DES PATOISANTS ET AMIS DES

PATOIS, nous vous serions reconnaissants de nous donner une liste d’adresses de personnes
susceptibles de s’abonner a notre revue.

De tout coeur MERCI pour votre collaboration !

M. Jean Brodard
Chalet des Neiges
1634 LA ROCHE/FR.
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